Indie & Speed

Car Seat Adapter

For Peg Perego Primo Viaggio 4-35 Car Seats

owner’s manual
manual de instrucciones
le manuel d’instructions



Using a coin or large screwdriver, remove
the slot covers on the inside of the hinges.

El uso de una moneda o un destornillador
grande, retire la ranura cubre en el interior
de las bisagras.

En utilisant une piéce de monnaie ou un gros
tournevis, retirez la fente couvre d l'intérieur
des charniéres.

Slide slot covers into the outside hinge
slots.

Deslice la ranura cubre en las ranuras de las
bisagras exteriores.

Glisser la fente couvre dans les fentes des
charniéres extérieures.

Insert hot shoes into inside slots.
Inserte placas de montaje en las ranuras en
el interior.

Insérez les plaques de montage dans les
fentes a l'intérieur.

Using Phillips screwdriver tighten the
screw. Warning! Do not overtighten!

Utilizando un destornillador Phillips apriete
el tornillo. Atencién! No apriete demasiado!

En utilisant un tournevis cruciforme serrer la
vis. Attention! Ne serrez pas trop!




You will need to remove the canopy and bumper bar to intall the Bassinet. Please refer to your own-
ers manual that you received with your stroller or go to bumbleride.com/support.

You don’t have to remove the seat fabric if you don’t want to, just lower the seatback to
it’s lowest position.

Slide adapters onto the hot shoe until they
click into place. Ensure correct orientation.

Diapositivas adaptadores sobre las placas }
de montaje hasta que encajen en su posicion
Asegurar la orientacion correcta.

glisser les adaptateurs sur les plaques de mon-
tage jusqu'a ce qu'ils cliquent en position. Veiller
ad la bonne orientation.

Install car seat as per manufacturers instruc-
tions. Double check to make sure everything
is secure.

Instalar el asiento del coche segtin las instruccio-
nes del fabricante. Verifique para asegurarse de
que todo estd seguro.

Installez le siége de voiture selon les instructions du
fabricant. Double assurez-vous que tout est sécurisé.

To remove the adapter depress release
button and pull upwards.

Para eliminar el adaptador deprimen botén
de liberacién y tire hacia arriba.

Pour retirer 'adaptateur, appuyez sur le bou-
ton de déverrouillage et tirez-le vers le haut.




The following are important safety instructions. Save this operating manual for future use. Read
these instructions carefully before use and keep them for future reference. Your child’s safety may

be affected if you do not follow these instructions.

Learn more by visiting us at www.bumbleride.com.

« This adapter is only suitable for
use with Peg Pereqo Primo Viaggio
4-35 car seats. To check car sea
compatibility visit bumbleride.com
for details

» Before use, ensure adapter is
securely attached onto the stroller
per instructions

- Before use, ensure car seat has
fully latched into place on the
adapter

« After car seat has been locked
onto the adapter, lift u_?.on the car
seat handle to ensure it is securely
attached to the adapter

« Always keep baby secure by usin
the cgr seatpsafet¥/ harmessy g

- Cet adaptateur est concu pour
etre utilise avec les modeéles de
sieges d’auto Peg Perego Primo
Viaggio 4-35 . Pour vérifier la
compatibilité siege de voiture
visite bumbleride.com pour plus
de détails

« Avant I'utilisation, vérifiez que
I'adaptateur est solidement fixé
sur la poussette

« Avant utilisation, assurez-siége
de voiture est complétement ver-
rouillé en place sur I'adaptateur

« Apreés le siege de la voiture a
été verrouillé sur I'adaptateur,
soulevez la poignée du siége de
voiture pour vous assurer qu'il
est bien fixé a I'adaptateur

« Toujours garder bébé sécurisé
en utilisant le harnais de sécurité
des siéges d’auto
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